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VORWORT

Aller Lob gebiihrt Allah alleine, und Segen und Frieden seien auf dem

letzten Propheten Muhammad st

Dieses Buch enthilt alle wesentlichen Lektionen, die in Bezug auf die
Lesung des Qurans bendtigt werden. Die Lektionen werden in diesem
Buch systematisch und leichtverstandlich abgehandelt, sodass es sich
hervorragend zum schnellen und einfachen Erlernen der arabischen
Buchstaben, sowie der Rezitation des Qurans eignet. Daflir sorgen
unteranderem die zahlreichen Beispiele aus dem Quran, und die
zusitzlichen Ubungen zu den arabischen Schriftzeichen, die zur
Festigung der Lerninhalte dienen. Durch die Gnade Allahs konnten sich
somit bereits viele Muslime - ungerechnet ihres Alters - die arabischen
Buchstaben, als auch die Lesung des Qurans zu Eigen machen. Dieses
Buch ist derzeit in vier Sprachen erhaltlich: in Albanisch, Deutsch,

Englisch und Franzdsisch.

(Arabische Schriftzeichen, die analog nicht in der deutschen Sprache

vorzufinden sind, sind mit Kennzeichen versehen.)



Allah, dem Erhabenen, gebihrt der Dank dafiir, dass das euch
vorliegenede Buch — welches zuvor nur in der albanischen Sprache

erhaltlich war — nun auch fiir die Deutschsprechenden erschienen ist.

Was aber jedoch die Veroffentlichung dieses Buches in der deutschen
Sprache anbelangt, bedanke ich mich herzlichst bei meinen
ehrenwerten Freunden, Abu Fatima und Drin Balaj, die mir bei der

Ubersetzung und der Redaktion dieses Buches halfen.

AbschlieBend bitte ich Allah, dass Er uns zu denjenigen macht, die den
Quran lernen, nach seinen Lehren handeln und diesen anderen

beibringen!

Jusuf Kastrati



DER VORZUG DEN QURAN ZU LESEN

Der edle Quran ist das Wort Allahs, des Allerhdchsten. Die Lesung des
Qurans ist das Beste, was die Zunge aussprechen kann.

Allah, der Erhabene sagt:

s
P =

b G356 A 55 & Gyl AT s G2 46,0 el 2B il
LGN
»,Diejenigen, denen Wir die Schrift gegeben haben, lesen sie, wie es

ihr zusteht; sie glauben daran. Wer sie jedoch verleugnet, das sind die
Verlierer.” (Surah al-Bagarah: 121)

Im Folgenden werden wir einige Aussagen des Propheten Muhammad

Azt erwdhnen, die im Bezug zum Stellenwert des Qurans stehen:

,lest den Quran, denn er wird am Tage der Auferstehung als
Fiirsprecher fiir seine Leser hervortreten.” [Muslim]

,Wer einen Buchstaben aus dem Buche Allahs liest, hat den Lohn fiir
eine (vollbrachte) gute Tat, und eine gute Tat wird zehnfach vergolten
werden. Ich sage nicht, Alif-Lam-Mim ist ein Buchstabe, sondern: Alif ist
ein Buchstabe, Lam ist ein Buchstabe, und Mim st ein
Buchstabe.” [Tirmidhi]

,Dem Leser des Qurans wird gesagt: Lies und steig hinauf und rezitiere
wie du im Diesseits rezitiert hast; denn dein Rang wird beim letzten von
Dir rezitierten Vers sein.” [Abu Dawud, Tirmidhi und Nesa’i]

,Wabhrlich, derjenige, der nichts aus dem Quran in seinem Herzen hat,
ist wie ein zerstortes Haus.“ [Tirmidhi]






ERLAUTERUNG ZUR LAUTUMSCHRIFT®

IPA Latin  Name ar.
[?] a Alif ‘ kurzes &, u oder i
[b] b Baa o wie deutsches b, im Auslaut jedoch nicht
. hart, sondern weich wie im Englischen
[t] t Taa < helles, vorn in der Mundhohle
gesprochenes t
[e] th Thaa & stimmloser Lispellaut wie engl. th in
,thing”
(] & i C stimmhaftes dsch wie in ,,Dschungel”
[h] h Haa scharfes, ganz hinten in der Kehle
) ) C, gesprochenes h, etwa wie das Fauchen
eines Tieres
[x] h Haa . wie rauhes deutsches ch im Wort ,,Bach“
C, vor und nach allen Vokalen
[d] d Daal 5 wie deutsches d, im Auslaut jedoch nicht
hart, sondern weich wie im Englischen
[6] dh Dhaal 3 stimmhafter Lispellaut wie engl. th in
,there”
[r] r Raa B rollendes Zungenspitzen-r
[2] - Zaay . weiches stimmhaftes s, wie deutsches s
2 am Silbenanfang oder engl. z
. hartes stimmloses s wie deutsches B
S S Siin ’
[s] o auch im Anlaut
[[f] sh Shiin ob  Wiedeutsches sch
[s] s Saad dumpfes stimmloses s, durch Pressen
) o der Zunge an den Obergaumen gebildet
[d] d Daad P dumpfes stimmhaftes d, durch Pressen

der Zunge an den Obergaumen gebildet

* Siehe: Der edle Quran und die Ubersetzung seiner Bedeutungen in die deutsche
Sprache, Konig Fahd Komplex zum Druck vom Quran, Seite: 616-617.
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[t]

[6°] dh

[¢]

[y]

[f]
[a]
[k]
[1]

[m]
[n]
[h]

[w]

[j]

t

v v

3,1

Gayn

Faa
Qaaf
Kaaf

Laam
Miim
Nuun

Haa

Waaw

Yaa

SN e

. G

dumpfes stimmloses t ohne Hauchlaut,
durch Pressen der Zunge an den
Obergaumen gebildet

dumpfes stimmhaftes d, durch Pressen
der Zungenspitze an den vorderen
Obergaumen gebildet

ein ganz tief in der Kehle angesetzter,
mit zusammengepresster Stimmritze
gebildeter Reibelaut

Gaumenzdpchen-r, wie das g in
(norddeutsch) ,Wagen“ oder im
Berliner Dialekt das g in ,,sagt er”

wie deutsches f

hinten im Gaumensegel gesprochenes
hauchloses k

helles, vorn in der Mundhohle
gesprochenes k

wie deutsches I; in dem Wort ,Allah“
wird es etwas ,dicker”, mit zurlck-
gebogener Zungenspitze gesprochen

wie deutsches m

wie deutsches n

wie leichtes deutsches h, auch im
Auslaut  konsonantisch, also kein
Dehnungs-h, sondern gehaucht

rundes Lippen-w wie in engl. ,wife”

wie deutsches j

10



RES I S PV

EINFUHRUNG

X Das arabische Alphabet besteht aus 28 Buchstaben
(Konsonanten), von denen jeder seinen eigenen Namen hat.

X Neun davon sind starke Buchstaben und existieren nicht in
der deutschen Sprache.

X Neben den Buchstaben gibt es im Arabischen auch drei kurze
Vokale.
X Um die korrekte Aussprache dieser Laute zu erlernen, sollten

wir von jemandem lernen, der die Aussprache des arabischen
Alphabets richtig beherrscht.

X Das Lesen auf Arabisch beginnt im Gegensatz zur deutschen
Sprache von der rechten Seite.

®,

<> Arabische Buchstaben werden nicht in GroBR- und
Kleinbuchstaben unterschieden, sondern immer gleich groR bzw.
klein geschrieben.

< Alle arabischen Buchstaben werden von beiden Seiten
verbunden, auRer sechs davon, die nur von der Vorderseite (rechts)
aus verbunden werden.

X Vergiss nicht, dass Allah, der Allmachtige, fiir jeden
gelesenen Buchstaben im Quran uns zehnfach belohnt.

11






DIE DREI KURZEN VOKALE

Das arabische Alphabet besteht aus 28 Buchstaben (Konsonanten).
Neben den Ublichen Buchstaben gibt es im Arabischen auch drei
kurze Vokale:

- A
d u )i
Fatha Damma Kassra
Um diese Vokale besser zu verstehen, lernen wir den Buchstaben
Ba'.

Der Buchstabe Ba’ (B) im Arabischen sieht wie folgt aus: | «>

Wenn nach dem Buchstaben Ba’ einer der drei Vokale kommt, dann
wird er wie folgt ausgesprochen:

s A
-

LB'ei LBu LBi

Beispiele:
s A A s
— W < ~ @ &
- ry ; ; - -
Ba Bu Bi Bi Bu Ba

13



Lies die folgenden Beispiele:

D I A L s A
o OO oo
7 pd 7
A s s s A s
o e ©C o
P2 > P2
- -’ A A s -
- - -

eDurch den Kurzvokal Fatha werden die weichen
Buchstaben mit einem ,3“ [&] und die starken Buchstaben
mit einem ,,.a“ gelesen.

e\Wie bereits erwdhnt, werden alle arabischen Buchstaben
von beiden Seiten verbunden, auller sechs davon, die nur
von der Vorderseite (rechts) aus verbunden werden.

eAus dieser Lektion haben wir gelernt, wie man den

Buchstaben B3’ schreibt, wenn er von den anderen
Buchstaben getrennt ist. In der folgenden Lektion werden
wir lernen, wie er geschrieben wird, wenn er mit anderen
Buchstaben verbunden wird — sowohl am Anfang, in der
Mitte (zwischen zwei Buchstaben) als auch am Ende eines
Wortes. Danach folgen die restlichen Buchstaben.

14



Verbunden

A ’
A

* CK
7

BaBiBu
—

Verbunden

A 7

. o

Baa'— (> - B [b]

Ende Mitte

g

(- ——

* /0

/} 7 }

7 rd

A s A

7 e

Ende Mitte
. {Q. .
(a) =
Pd
L o« 2 .z
C.A-:\? (EVS )
/ * /0
z 4 P,
w C..A-A.)
e Pl

Anfang

\

15



Baa'— (> - B [b]

16

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
A s
7
Taa'— o —T[t]
VERBUNDEN  ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
} Q{ £z 3 22
A —— —— - ()




Verbunden

s 7
*
& o

Id

ThaThiThu

Thaa' - & — Th [e]

Ende Mitte
} -
‘ . .:
P
{ 0{ . :0 -
s s
> 7
i I~ 7 } :,~{
s
P2 M

Ende Mitte
A
- ff 4 <
P P2
s I A -

Anfang

17



Thaa' - & — Th [e]

18

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
} ~/ . .
B e = ) a

7
Giim - C — Dsch [d3]
VERBUNDEN  ENDE MITTE  ANFANG EINZELFORM
A s




Haa‘ — C- H (starker Buchstabe)® [h]

VERBUNDEN Ende Mitte Anfang
A - A -
el B O B

: ) 2 2o
metie 2Ze Cod Eus
7 < P
A2z ’,‘ ’ - s
- 4

Haa‘ - C — H (starker Buchstabe) [x]

VERBUNDEN Ende Mitte Anfang
i . < % . 5
e | = | =

.
.
23
.
.
*
\

HaHiHu

o
\ ¢

*\
\
\$

N
EAN
e
\
(.
"\

f
§

*Durch das Fatha werden die starken Buchstaben mit einem ,,a“ gelesen.

19



Haa‘' - C — H (starker Buchstabe) [h]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

A -

==le = = g

Haa‘ — C — H (starker Buchstabe) [x]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

il

20



BUCHSTABEN, DIE NUR VON RECHTS VERBUNDEN WERDEN

Verbunden
PN
i\
7

AlU

Verbunden

Alif— \ — A, 1 oder U [?]

Ende Mitte
A
L L
Z
4
s A
rd Vd
s %
> k]
- >
Daal—>-D [d]
Ende Mitte
2
B B
7
A z A -,
o0 o=
> -z
) Y A
o>~ C).S
7 ¢

Anfang

(-
\ —n\

g y
\o—

¥\

Anfang

21



Alif— \ — A, 1 oder U [?]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
A s
Ty L L i i
s
Daal—=>-D [d]
VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
A s
- - b] h]




Dhaal — 3 — Dh [§]

Verbunden Ende Mitte Anfang
s . 4 . .
33D - - d

7 P4
A 1 }; - 7 7 { 7 7 7 0/
DhaDhiDhu 3 3
el .
A ~
M . } . 7 } o *
.XA;- CJJ D
P R ¢ s

Verbunden Ende Mitte Anfang
7
A 2
200 o o )
I 7
RaRiRu A g 2
o <~ 2
A -
} < * 7 o }
= > XD

*Der Kurzvokal Fatha wird als "a" ausgesprochen, auch wenn er nach dem
Buchstaben R4 steht, obwohl er nicht zu den starken Buchstaben gehért.

23



Dhaal — 3 — Dh [§]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
A P . . . .
23 - - d d

7
Raa’— y—R]|r]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
A -

270 g a 2 2

7

24




Zaay— )Y—Z|[7]

Verbunden Ende Mitte Anfang
7
4.z ¥
220 o 2
7 7
Jp— A - J I A
ZaZiZu .« . C om
J_i_’ :‘;’ J.o}-_)
2 s . T
A O D)
7 7

Waaw — 9 — W (wie in Englisch) [w]

Verbunden Ende Mitte Anfang
e
A - A
222 9 5 2
WaWiwu 25 - A <%
> <9 202
7 I'd
A3 s 7 :) .
.)_2 Cé.) 22

Hier enden die Buchstaben, die nur von rechts angebunden werden.

25



Zaay— )Y—Z|[7]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
A4 .
220 o o D D

Waaw — 9 — W (wie in Englisch) [w]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

26

A y
9395

> > 2 2




Verbunden

Verbunden

ShasShiShu

Siin — _yw =S [s]

Ende Mitte
g
- -

Ende Mitte
}; -
S —=
2 Y
S o~

Anfang

27



28

Siin— yw—S [s]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
A 7/

Shiin — _yo = Sh [[]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
} - /0 kA - L/
uu_-:\_w u‘h A —thd




Saad — o —$ (starker Buchstabe) [s¢]

Verbunden Ende

Mitte Anfang
A -, A ,
SaSiSu

Daad — @ — D (starker Buchstabe) [df]

Verbunden Ende Mitte Anfang
A e A 7
A, A -
DaDiDu \_aa 2
O s 7
't - A, 7 s ’f
B B R

29



Saad — o —$ (starker Buchstabe) [s¢]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

A -,

See—e 0= e 2 o

Daad — g — D (starker Buchstabe) [df]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

* *

S = T Rt

30



Taa‘ - L — T (starker Buchstabe) [t¢]

Verbunden Ende Mitte Anfang
A < A <
T P 4

TaTiTu L ’,,; S ,.Lp-/ é JL
. : - J

Dhaa‘ - L — Dh (starker Buchstabe) [6°]

Verbunden Ende Mitte Anfang

A -
L L b
. L A t
DhaDhiDhu ‘L_L_,, 3 S:: :‘}"_L
PR P s
2 Y - 1
e

* . *

A

* °

2

—0\

~ 7

L.b

31



Taa‘ - L — T (starker Buchstabe) [t¢]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

2

7z

Lbl L L 1L L

4

Dhaa‘ - L — Dh (starker Buchstabe) [6°]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

32

S

4




Ayn - t — A, T oder U (starker Buchstabe) [¢]
Verbunden Ende Mitte Anfang

s - A

7
R =
ATU 25 N A

& z

PR
7

o\

s 7 4 A

Wﬁ

3

1

Gayn — t— G (starker Buchstabe) [y]

Verbunden Ende Mitte Anfang
5. 7 . 2
& Le | = =
GaGiGu i U;"'S N

* s -° M 4
g . - A s\ 7
2 z

33



Ayn - t — A, T oder U (starker Buchstabe) [¢]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

2

7

== &t = = U

Gayn — t— G (starker Buchstabe) [y]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

2

* *

ol B . A &

34
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Verbunden

A%
29

Id

FeFiFu

Faa'— 9 — F [f]

Ende Mitte Anfang
A . 4
(-1 —ol =2
7
, 7 LA 7

L
m
R

\
\
\
.
*\
N

‘¢
{

Qaaf — (9 — Q (starker Buchstabe) [q]

Verbunden

A 7

- ©° oo

o

QaQiQu

Ende Mitte Anfang
} L4 :
o i 3

7

: A A oo/ :\' .};

s o e

: . } ~ oo } 7 ');

02.) J“S“; o

35



Faa' — 9 —F [f]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
} L] { L] . .
CRRS (- R -2 <o

Qaaf — (3 — Q (starker Buchstabe) [q]

36

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
} ® : ® L1d
- L 4 J -
2 o — S




Kaaf — 2} — K [K]

Verbunden Ende Mitte

USE [

A
S
7 7
A s A
KaKiKu ‘\".9 /S &
Pd pd
7

7

-5-3 A
J/".
Laam — J - L [I]
Verbunden Ende Mitte

Anfang

Anfang

L\

\
\

N\ )
\» \
\

37



VERBUNDEN

Kaaf — 2} — K [K]

ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

} 7
oty

7

VERBUNDEN

b S S 4

Laam —J =L[l]

ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

A

-

38
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Verbunden

A 7

s

MaMiMu

Verbunden

Nuun—_y—N[n]

Ende

2

ZS‘}“

7

o/

w

2

Mitte

*

A
7

.2
=
s, A
e

Anfang

Anfang

39



VERBUNDEN

Miim —r— M [m]

ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

('_ — A r

Nuun—=_y—=N[n]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM
} g/ *
o= o - = o

40




Verbunden

Verbunden

} 7

‘_5—.’)-.?
7

YaYiYu

Haa‘-5—-H [h]

Ende Mitte

. () 4

5 S o
7 o7
Yaa‘' - (S -Y[j]

Ende Mitte
2
S

2

=Am

7
AR NY
T e

Anfang

Ly

41



Haa‘—5—-H [h]

42

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

y P

7
Yaa'— (S -Y[j]

VERBUNDEN ENDE MITTE ANFANG EINZELFORM

} e

-
‘_5—.3-3 T s = 6




TANWEEN

Die Verdoppelung der Vokalisationszeichen wird als Tanween

bezeichnet. Entsprechend den drei Vokalzeichen gibt es auch drei

Arten von Tanween:

a) Tenwien Fatha - (Z.), das als "dn" gelesen wird.
b) Tenwien Damma - (2 oder £, das als "un" gelesen wird.

c) Tenwien Kassra - (—), das als "in" gelesen wird.
z

Beispiele mit Tanween Kassra (in):

A -
o 7 ' / } <
8 el g
2 22 p
humazatin suwarin [ahabin

b (A=) — Dieser Buchstabe wird als "Ta’ Marbita" bezeichnet,
was "gebundenes Ta™" bedeutet. Wenn die Vokale nach
diesem Buchstaben ausgesprochen werden, wird er als "T"

gelesen, wenn die Vokale nicht ausgesprochen werden, liest

man das 3 (4-) wie das gewdhnliche "H" (»).

. A s s v eens s s
Beispiel:  sdanah = &S - sanatin = &
z

Das gebundene Ta kann nur am Ende eines Wortes auftreten.
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Beispiele mit Tanween Damma (un):

4
A ’:}S ! ?, - A :!
kutubun mathalun gasamun

Beispiele mit Tanween Fatha (din):

Z

baqaratan nuzulan ganafan

- Bei Tanween Fatha wird ein Alif hinzugeschrieben, das
nicht ausgesprochen wird.
Eine Ausnahme bilden die Worter, die mit einem

gebundenen 74" (74 Mérbuta) enden.

- Wenn nach dem Buchstabe Lam ein A/if kommt, dann

wird es in zwei Formen geschrieben, wie folgt*:

&odery= \+J

* N — Wenn das Lam rechts keine Verbindung eingeht.
™M - Wenn das Lam rechts eine Verbindung eingeht.
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Lies die folgenden Beispiele!

‘f} 2 2 /S
¢ s

\

\
*\

\
*\
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[}
SUKUN 2 (:.%)

Wenn ein Konsonant keinen Vokal tragt, erhalt er einen Sukun.
Wenn also ein Sukun Giber einem Buchstaben erscheint, wird nur der
Konsonant ausgesprochen. Der Sukun selbst ist betonungslos und

steht fir Vokallosigkeit.

Sukun kann nicht am Anfang eines Wortes auftreten, sondern nur in
der Mitte oder am Ende eines Wortes.

Beispiele:
2, I’ 2
e M .
o) O guu 5

Z s

nafsin sawfa tilka

a7 HEA 4 s

A 0570 ¢ 9
maryama tahzan yawma
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Lies die folgenden Beispiele!

}{’{ _ 7
A

9}?/ ke

g
} 2

7 22 2 - s 7
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SCHADDA - DIE BETONUNG .

Das Schadda-Zeichen kennzeichnet zwei identische Buchstaben. Der
erste Buchstabe tragt ein Sukun als Vokalzeichen, wahrend der
zweite Buchstabe ein Haraka tragt, das bedeutet Fatha, Damma

oder Kassra (3, u, i). In der Aussprache wird der Buchstabe stark

betont.

Beispiele:

48

7, 6,/
)

7
nazzala

A vt

J PR

nuyassiru

% 9? - f‘
ol =0l (inna) (;.U = = (thumma)

P

U“"'"

massa

¢

s

allama



Lies die folgenden Beispiele!
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HAMSA ¢

Hamsa ist ein kleines Schriftzeichen, dass gemal des Vokals gelesen
wird, unabhangig davon, ob es allein (¢), auf oder unter einem Alif
(i )), auf einem Waw (3), oder auf einem Yaa (L) erscheint. Wenn
Hamsa mit einem Fatha vorkommt, wird es als "é" gelesen. Wenn
Hamsa mit einem Damma vorkommt, wird es als "u" gelesen, und

wenn Hamsa mit einer Kassra vorkommt, wird es als "i" gelesen.

Hamsa kann in folgenden Formen auftreten:

e 5 K 5 |

4

4
\

—n\

Beispiele:
s P o
PR ot JS\
T (© aans
shay/in bi’/sa a/ka/la
AR
AN e s 28
S a2 BoRC
yub/di/u fi/a/tun yu’/mi/nu
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Wenn Hamsa mit Sukun vorkommt, wird als ein Halbton

gelesen (% 3 1).

Lies die folgenden Beispiele!

- < ’:._ 27
L0000 Jast w
/u 5 /..)

7
[ rdd
‘: s s ‘/./ 2
24 *
¢5 y 5 g
2 7
[ sr 2¢
& K \
]

o
\e
S
\
C¥
AN

N

No
N
°\
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DIE VERLANGERUNG

Fir die Verlangerung eines Vokals sind drei Buchstaben
verantwortlich: Alif, Waw und Ya. Diese Buchstaben werden als
"Hurdf al-Madd" bezeichnet. Hurlf al-Madd dirfen keine
Vokalzeichen oder Sukun haben, da sie sonst keine Buchstaben zur

Verlangerung darstellen.

”

VERLANGERUNG DES VOKALS FATHA (d) ©.}

Der Vokal Fatha (é) kann in vier Formen verlangert werden und wird

als langes "a" ausgesprochen. Diese Formen sind:
a) \. ..... ‘ - wenn ein Fatha vor einem Alif steht, wie z.B.:

G gd e

muhaanan layaalin gaaa

o\

b) _"{:3‘ - wenn ein Fatha vor einem Waw steht, wie z.B.:

7,
§ W& 7 g W - 3 -7
5 8 92w
zakaatan salaata nagaati
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c) (‘5":..} - wenn ein Fatha vor einem Ya steht, wie z.B.:

\ ~ > - \ ~ ’: \ /"'0{

AL AR 6585

dhikraa ahdaa tagwaa

A
d) .4 - wenn dieser kleine Alif nach einem Fatha oder einem
Buchstaben erscheint:
. re

b"/b 5\ - ‘SH\/‘

7z 7 7 7

haadhinhi sdlaamun maaliki

Wie aus den obigen Beispielen ersichtlich ist, wird ein

kleiner A/if auch bei der Verlingerung des Vokals Fatha
mit Wawund Ya hinzugefiigt.

Also: CQ “)
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Lies die folgenden Beispiele!
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VERLANGERUNG DES VOKALS KASSRA (i) /

Der Vokal Kassra (i) wird verlangert, wenn vor einem Ya () eine

e
1

Kassra steht. In diesem Fall wird er als langes "i" ausgesprochen.

LS’ oder ¢=.,;.=

Beispiele:

5; s -

4 rd
kariimun mubiinin banii
. < ’/ 4’ <
42 S i, 202
fiihi yastawii hadiithan
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Lies die folgenden Beispiele!

4

N\
\O
\
\t¥
Ch
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VERLANGERUNG DES VOKALS DAMMA (u) .

Der Vokal Damma (u) wird verlangert, wenn vor einem Waw ()

eine Damma vorhanden ist. In diesem Fall wird er als langes "u"

ausgesprochen.

Beispiele:

»n 2
)9

nuurun

B 8

2939

waduudun

@
g,/ A

o_)_,.w

suuratun

A7
o

ladhuu

LA
053

duuni

J-> 5

yuusala
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Lies die folgenden Beispiele!

. A 2 z A

. e A
o992 \-’.-)J-)
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D 2929
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DAS VERBINDEN DER WORTER

4

Sobald das Zeichen ( | )* zwischen zwei, drei oder vier Wértern
erscheint, bedeutet dies, dass alle miteinander verbunden werden
sollen, so als waren sie ein einziges Wort.

Falls ein Lam nach diesem Zeichen (1) ohne Sukun folgt, wird das
Lam einfach Ubersprungen (nicht gelesen), und der nachfolgende

Buchstabe mit Schadda wird gelesen (.;;;“f;._x\)_ Die nachfolgenden

Buchstaben in diesem Fall werden als dl-Huruf dsh-Shdmsiyydh
bezeichnet.

Beispiele:

R U S-S PO I a0l e 33
B S e~ o2 R g
husnu’th-thawaabi mina’s-samaai yawmi’d-diini

Falls jedoch das Lam mit einem Sukun erscheint (J\), wird es
gelesen. Die nachfolgenden Buchstaben in diesem Fall werden als

Gl-Huruf él-Qamdiriyydh bezeichnet.
Beispiele:
pd * - . o

7
qudiyd’l-amru bi’'l-haqqi mina’l-ginnati

*Dieses Zeichen heit "Hamsatul-Wasl" und wird auf Seite 66 naher erldutert.
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Al-Huruf &sh-Shamsiyyah

% @ A 27
RS WCYLPA|

e & &% | % | % &

C-

Al-Huruf al-Qamariyyah

4g - 53 A 273

G253

2,8
Q.,\,)g.“

554
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s

|

(
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Lies die folgenden Beispiele:

2 %0 87 ~

PRV
LT D15
SYAE

-, ,}"\"} s 7
0‘. s ! -
.Q// ’

A\AT (._93
Jidt;

2.0 2
7 - /
c—j.aj\ C
/ *
< 1 v
L]
d\.al‘_a.“ )
L4 / }
o" 7 9:
P e } 7
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UNTERLASSUNG DER VOKALVERLANGERUNG

Die Vokalverlangerung wird unterlassen, wenn die Worter
miteinander verbunden werden, oder um es anders auszudriicken:

Alle Verlangerungen werden unterlassen, falls nach ihnen dieses

Zeichen | folgt.

Beispiele:

‘/}’T . 2 ? & .73

GBI 5 ya J’f‘ s

muusa’l-hudaa qulnd’hmil

s - / %o »
" Py » s A

Jetl g M s

yahdi’s-sabiila yugshi’l-layla

7

—

A
AR TR T ’S“){f"—

agiimu’s-salaata uutu’l-kitaaba

Falls das A/ifin dieser Form auftaucht ( | ), also mit einer

kleinen Null, wird es nicht gelesen — wie in den obigen

Beispielen ersichtlich ist.
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Lies die folgenden Beispiele:
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DIE AUSSPRACHE DES WORTES “ALLAH”

6 »
A\
Der Buchstabe Lam mit Schadda, der beim Wort “Allah” vorkommt,

wird gelegentlich mal dunkel und mal hell (weich) betont.

Der Buchstabe Lam wird hell (weich) betont, wenn davor ein Kassra

steht:
Al Al A
A2 pabe A
diini’l-laahi bi’l-laahi bismi’l-laahi

Jedoch, wenn vor dem Lam ein Fatha oder Damma steht, wird es
dunkel (hart betont):

g e £ 202
/413\ By al) ol 4.\3\_)
mina’ll-llaahi inna’ll-llaaha wa’ll-llaahu
v s A g v A,

Ay al Easke Al e
7 7
huduudu’ll-llaahi aayaatu’ll-llaahi abdu’ll-llaahi
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Lies die folgenden Beispiele:
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HAMSATUL-WASL (DAS VERBINDENDE HAMSA)

\ oder T

Das Hamsatul-wasl ist ein Alif ohne Hamsa, das am Anfang eines
Wortes auftreten kann. Im Folgenden erldautern wir die Regeln, die

sich darauf beziehen.

1. Bei bestimmten Nomen, die am Alif-Lam (3\) erkennbar sind,

wird dieses Hamsatul-wasl am Anfang mit einem Fatha gelesen. Die

folgenden Beispiele verdeutlichen dies:
2 %20 2 A %20
v P 2 -
‘"’.’J\ % 33\ M’J\
7
al-haqqu ar-Rrahmaani al-hamdu
Diese Regel gilt ebenfalls fir die Pronomen:
GJ 61 6.0
..‘ * /. *
! s el
al-laatii al-1adhii al-ladhiina

2. In den anderen Féallen wird das Hamsatul-was/ abhangig von dem
Vokal des dritten Buchstaben gelesen. Falls der dritte Buchstabe ein

Fatha oder Kassra tragt, wird das Hamsatul-wasl mit einem Kassra

gelesen:
PR z 2.0 e o 4
3 | 3| USVY
idhhab iqra’ ihdinaa
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Und falls der dritte Buchstabe ein Damma tragt, wird das Hamsatul-
wasl mit einem Damma gelesen:

0 ) o Aa »? }’ Py
S I P A A
udhkuruu udhuluu undhur

Falls der zweite Buchstabe mit Schadda geschrieben ist, bedeutet
das, als ob der jeweilige Buchstabe doppelt vorkommt — einer mit
einem Sukun und der andere mit einem Vokal. In diesem Fall wird
der Buchstabe mit dem Schadda beachtet. Falls dieser also mit
einem Fatha oder Kassra geschrieben ist, wird das Hamsatul Wasl|
mit einem Kassra (i) gelesen. Wenn der Buchstabe mit dem Schadda
jedoch ein Damma (u) als Vokal hat, wird das Hamsatul Wasl mit

einem Damma gelesen.

il LE
K )—“-’
uttubitiuu ittaquu

3. Das Hamsatul-wasl wird lbersprungen und nicht gelesen, wenn

es mit dem folgenden Wort verbunden wird, so zum Beispiel:

. . Gi } P 0 } P /Jl

D oo, * & e :‘: 7
)Aa\ u.:.\l\) gQ.;\‘\ J....f \)Jou\)
wal-ladhiind’ttaqaw mithlu’l-ladhii ud’ttahadhuu
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Lies die folgenden Beispiele:

\—

©
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AHNLICHKEITEN BEI BUCHSTABEN

Gelegentlich kommt es vor, dass einige Buchstaben aufgrund ihrer
ahnlichen Aussprache oder ihrer raumlichen Nahe zueinander
miteinander verwechselt werden. Zum Beispiel wird der Buchstabe
Ayn (&) manchmal aus Versehen wie ein Hamsa (=) ausgesprochen.
Ebenso wird das Ha (z) gelegentlich falschlicher-weise als leichtes
Ha (») ausgesprochen, und es gibt noch viele weitere Beispiele. Aus
diesem Grund werden wir uns im Folgenden mit den Buchstaben
befassen, die Anfanger beim Lesen oft miteinander verwechseln.
Dennoch ersetzt dies nicht die Rolle des Lehrers, der dafir
verantwortlich ist, diese Verwechslungen seiner Schiler

aufmerksam wahrzunehmen und zu korrigieren.

Zur Unterstitzung kann auch ein Programm herangezogen werden,

das die jeweiligen Buchstaben korrekt ausspricht.
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Taa und Taa
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(&-3) (b2 ->)
Dhaal und Dhaa Daal und Daad

e L8 L &

<\ g .17 SINES
S4B 2 b 526
4, S Y. s 5’/ z -
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VSIS ERT J2 Js
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Haa und Haa Haa und Haa
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Kaaf und Qaaf

APt
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REGELN ZUR QURAN-REZITATION

Bevor man mit der Lesung beginnt, sollte man die Isti'adha
rezitieren, um Schutz bei Allah vor dem verfluchten Shaytan

zu suchen:

s 4=
|

ez ) il Ge Bl 30
(Ich suche Zuflucht bei Allah vor dem verfluchten Shaytan)

Danach die Basmala am Anfang jeder Surah rezitieren, aulRer
bei Surah At-Taubah, da diese ohne Basmala beginnt. Falls
du jedoch nicht am Anfang einer Surah beginnst, sondern
von einem Teil aus, rezitiert man lediglich die Isti'adha.

Die Basmala lautet wie folgt:.
o F A
"Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen."

Du solltest dich bemihen, deine Rezitation mit einer
angenehmen Stimme zu schmicken, denn der Gesandte
Allahs st sagte: "Derjenige gehért nicht zu uns, der seine
Stimme wdhrend des Rezitierens des Quran nicht

verschénert."
Lies den Quran konzentriert.

Lass keinen Tag vergehen, an dem du nicht das Buch Allahs

liest, selbst wenn es nur ein kleiner Teil davon ist.
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RICHTLINIEN FUR ANFANGER BEIM QURAN-LESEN

Lies mit deutlicher Stimme.

Bemiihe dich, die Buchstaben korrekt auszusprechen.
Lese so viel wie moglich.

Rezitiere, wahrend du einem erfahrenen Rezitator folgst.

Wiederhole jene Worter, bei denen du Schwierigkeiten in

der Aussprache hast.

Erlerne das Tajweed (die korrekte und schone Rezitation des

Quran) von einer qualifizierten Person.

Beachte die Korrekturen, die dein Lehrer dir wéhrend des

Quran-Lesens gibt.

Vermeide das Rezitieren mit einer Melodie, da dies bei
Anfangern dazu fiihren kann, dass sie mehr Fehler beim

Lesen machen.



—’m

e W IR e b 558

Ich suche Zuflucht bei Allah vor dem verfluchten Shaytan

IZE 5
®¢¢%)‘ JJ\ aua\
D el GFI G Gl & w.@-\
&) il AGl5 35S Ju@wmf
czail 5l L;.,o @ a2l Bl \z:uzf
© U5 il il 2 2

SURAH AL-FATIHAH

Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen. (Alles)
Lob gehdrt Allah, dem Herrn der Welten, dem Allerbarmer,
dem Barmherzigen, dem Herrscher am Tag des Gerichts. Dir
allein dienen wir und zu Dir allein flehen wir um Hilfe. Leite uns
den geraden Weg, den Weg derjenigen, denen Du Gunst
erwiesen hast, nicht derjenigen, die (Deinen) Zorn erregt

haben, und nicht der Irregehenden!
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AYATU AL-KURSI
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ALLGEMEINE KENNTNISSE

Die Zahlen

w:/ “w~-0 - 2“;.-}\;3 ../c: s/g‘/
Lunarmonate

I s Y

7 -
J.w?

i/, 5 - /’
4.:.3\:1\ 6JL? 1

éj%‘j\ 63\:?1 °

Slas; o HLai A Ca
s

S 45 e

e [

77



78

Die Wochentage

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag

Sonntag
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AUSPRUCHE DES PROPHETEN MUHAMMAD 5%

- \Z % }i’ z S5 c ~ 8o% //:0 -
{‘;/°¢ ;}ﬁ/:‘f/ 31 @ s o -~ ° 1.7 o S0, Se S ///,
7)) ) LS ﬁ.sj.c g,,Jf Yl o &3 4y |\ 355

.o.A.«.C UM‘UJ\ r.fb;.))* )LJ\ é.éi.;.;j
»Es gibt keine Gruppe, die sich in einem Haus der Hauser Allahs
versammelt hat, indem sie das Buch Allahs lesen und es studieren,
ohne dass Sakinah (go6ttliche Ruhe) auf sie herabgesendet wird, ihnen
die Barmherzigkeit zuteil wird, die Engel sie umgeben und Allah sie

bei jenen erwéahnt, die mit lhm sind (d.h. die Engel).

3.5 4Tez PP 505
»Der Beste unter euch ist jener, der den Quran lernt und weiterlehrt.*
[Buchari]

pad }o/ 7z ° % @ e ~ 0.-¢ . P
AH NI Q\J,O.M Al BT 25 ¢ oSS g Y sy
Q;Xj\ Tl 58 VG T i S 6T M‘

W@ 56T,
»Es gibt keinen Neid aufler in zwei Dingen: Jemand, dem Allah den
Quran gegeben hat, und er ihn die Nacht und den Tag hindurch
rezitiert. Und jemand, dem Allah Reichtum gegeben hat, dass er die

Nacht und den Tag hindurch (auf dem Wege Allahs) gibt.”“ [Buchari
und Muslim]
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s o i .- 57z @ - o Zo. Fo oo
g F\7 @;‘o/ 5:; ° 1. ?o/ 3 ,.E 1 - 705
e NS S| TN S JECR I B

LS et
»Wer auch immer einen Buchstaben aus dem Quran liest, wird eine
Hasanah (Belohnung) dafir bekommen und die Hasanah wird
verzehnfacht. Ich sage nicht, dass A/if Lam Mim ein Buchstabe ist,
sondern A/ifist ein Buchstabe, Lam ist ein Buchstabe und Mim ist ein
Buchstabe.” [Tirmidhi]

S SO BAI o U gk OB i sl

o ® T 8 2 oT- 3. 2Te2% f.o- S
ol A Gl e oy OVl e el

»Wer geschickt/erfahren im Lesen des Quran ist, wird mit den
Enthillten, Ehrenhaften und Reinen sein. Und jener, der beim Lesen
des Quran stottert und (das Rezitieren) ihm Schwierigkeiten bereitet,
wird doppelt belohnt.* [Buchari]
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BITTGEBETE DES PROPHETEN MUHAMMAD 5.2
26 30, sl Sl i duE ’;°5 SR AT
L wﬁﬁsdﬁwu;) 3 Jae AL &
Pauls o saf ale sl s g qu
6.\.9 fos S0 JeE & axe @ e g gujﬁa,:\

PR G BT
,»O Allah, ich bin Dein Diener, der Sohn Deines Dieners und der Sohn
Deiner Dienerin. Du bist Herr iber mich, Deine Entscheidung tber
mich wird immer ausgefiihrt und Deine Bestimmung ber mich ist
gerecht. Ich bitte Dich mit all Deinen Namen, mit denen Du Dich
selbst benannt hast oder die Du in Deinem Buch herabgesandt hast,
oder die Du einem Deiner Geschdpfe lehrtest, oder die Du mit
Deinem verborgenen Wissen bei Dir aufbewahrst, dass Du den Quran
zum Frihling meines Herzens, zum Licht meiner Brust, zur Beseitigung

meiner Trauer und zum Schwinden meines Kummers machst.

F < oz a

s BB es o e g Ll

»O Du, Der die Herzen wendest, festige mein Herz in Deiner
Religion!“ (Tirmidhi)

,O Allah, unterstiitze mich dabei, Dir zu gedenken, Dir zu danken

2ol

1 }d \
und Dich auf die beste Weise anzubeten.*
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»O Allah, leite mich recht mit denen, die Du rechtgeleitet hast.
Bewahre mich mit denjenigen, denen Du vergeben hast. Nehme mich
in Deine Obhut mit denen, die Du in Deine Obhut genommen hast.
Segne mich in dem, was Du gegeben hast. Schiitze mich vor dem Ubel
dessen, was Du vorbestimmt hast, denn Du bestimmst und niemand
bestimmt tber Dich. Denn derjenige, den Du in Schutz nimmst, wird
nicht erniedrigt, und niemand, den Du zum Feind nimmst, wird

maéchtig sein. Segensreich bist Du, unser Herr, und Erhaben.*
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Schreib in schoner Schrift ab!
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Schreib in schoner Schrift ab!

r,ﬁ)a,a | Ol sl 40 Gl






Siin

DAS ARABISCHE ALPHABET
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Sieh dir die Lektionen dieses Buches auf YouTube in Videoform an.
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Das quranische Alphabet

Germa Institute -
28 videos Updated todsy

B &5 €

az» o—

Diese Videolektionen basieren auf dem Buch ,Das
quranische Alphabet”. Das Buch steht auf
unserem Telegram-Kanal Germa Institute
kostenlos als PDF zum Download bereit.

£ Hier kannst du das Buch herunterladen:
https://t.me/germainstitute/8

B Kursbeschreibung:
Dieser Kurs ist ideal fiir Anféinger und fiir alle, die
den Koran richtig lesen lemen mochten. In kurzen,
klar erklérten Lektionen lernst du Schritt fir
Schritt die arabischen Buchstaben, ihre korrekte
Aussprache sowie die wichtigsten Leseregeln. Der
Kurs ist einfach aufgebaut und praxisnah
gestaltet, sodass du auch ohne Vorkenntnisse
schnell Fortschritte machen kannst.

Das quranische Alphabet - Lektion 1 (Einfiihrung)

EINFUHRUNG

Das quranische Alphabet - Lektion 2 (Baa' & Taa)

Das quranische Alphabet - Lektion 3 (Thaa' & Giim)

Das quranische Alphabet - Lektion 4 (Haa' & Haa')

Das quranische Alphabet - Lektion 5 (Alif & Daal)

Das quranische Alphabet - Lektion 6 (Dhaal & Raa’)

Das quranische Alphabet - Lektion 7 (Zaay & Waaw)



